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NOTES

1. The working languages of the Conference are English
and French. All papers contributed are reproduced in one
or other of these two languages. Where a paper has been
reproduced in both working languages for the convenience
of a rapporteur, both language versions are provided as
part of the Conference documentation.

2. Where any paper has been contributed in one of the
official languages of the UN other than English or French,
then it has been made available to the conference in that
language. A translation of such papers in either English or
French (according to the request of the relevant rappor-
teur) is provided.

3. Summaries of all papers, as presented by the au-
thors, will be available in both working languages—English
and French. Summaries will not include diagrams and
photographs and should be read in conjunction with the
. paper proper, which will bear the same reference number
as the summary,

4. Papers and summaries will not be generally avail~
able for distribution to other than participants and contri-
butors to the Conference untl after the Conference, under
publication arrangements to be announced.

1. Les langues de travail de laConférence sont 1'anglais
et le frangais. Tous les mémoires présentés sont repro-
duits dans l'une ou l'autre de ces deux langues, Lorsqu'un
mémoire est reproduit dans les deux langues de travail
sur la demande d'un rapporteur, la version anglaise et la
version frangaise du mémoire font toutes deux parties de
la documentation de la Conférence.

2. Lorsqu'un mémoire est présenté dans une langue
officielle de 1I'ONU autre que 1'anglais ou le frangais, il
est publié dans cette langue. Les mémoires appartenant 2
cette catégorie sont en outre publiés en traduction anglaise
ou frangaise (selon la demande du rapporteur chargé du
sujet considéré).

3. Des résumés de tous les mémoires, établis par les
auteurs eux-m@mes, seront publiés dans les deux langues
de travail: anglais et francais. Les résumés ne contien-
dront ni diagrammes ni photographies, et il conviendra de
les rapprocher du mémoire lui-m&me, qui portera le m&me
numéro de référence que le résumé.

4. Les mémoires et les résumés ne pourront en géné-
ral 8tre distribués 2 des personnes autres que les partici-
pants et les auteurs qu'aprds la Conférence et selon des
modalités de publication qui seront annoncées ultérieure-
ment.
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Sunnary

Evidences of gecothernal activity
releted to structural and tectonic features heve been
considered for choosing three sites for inves*tipation
and dritling in the llexican Re-ublic: Pathé and Ixtldn,
in the Feo-Volcanic zone, and the fault zone of San An-
drés, rear Mexicali, B. C. Genreral information is in-
ticated.

cluded on these zones so far invest

Infornation i1s given in connection
with nethods of exnloration so far carried on, mention
being made on technicel »robiemns of drilling, as well as
costs and results obtained in the wells drilled (twelve
in Pathé, two in Ixtldn) at depths between 250 and 760
rneters, in areas partly nade out of basalts, nuch a .tered
ont fractured, with a seneral o2levation of 1550 meters

bove sea level.

o)

Conciderations are «et out on the
nossible results of production as related to elevation
above sea level, and on the convenience of zoinf deen in

drillin~ to sea level, in order to knou the influence of




subsurface weter at different elevations in connection
with stean production.

Results obtain~d to the nresent
with one well in the steen Field of Mexicali, B. C,
(at present to 6CO meters) are given in the text.

nxperience with the tuvrbo-senerator
0ilo% plant installed in Pathé, taking advantare of one
o)

of thz dry e*~on wells, demnostrates that roduction
cnarncteriatics are a’'fected by operation of sone of

the near-by wells, water and stean production of which has
verled with tine. lMention is made in connection with

costs of »roduction o+ eothermal-eleciric enersye.

“bservations on incrustations of
Fathé wells lezd to the “rouvledge that 2 chenicel varia-
tinn Ifrnn ~arbonates To eilice has occurred, The supposi-
ion ie¢ nade that the anount of incrustation material will
ni

¢ininish with increasing denth of wells, getting at the
gsane time an increassce in the discharge oJreasure.

fig a connlement of drilling, a geo-
Lesical survey is row ororranned in order to cover a wide
area in the surroundings of stean fields of Pathé and Tx
t14n. By workins the —reolo~ical structures, the discon-
tinuity of voleanice anrnd older underlying rocks 1s thoucht
o7 heing inpertant 2as a trap of stean in the suvbsurface:
Ceophysicel nmethods and tochri~uves will be liliewise used

for this nurpose..
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RESUME.

On a examind des preuves d'activité géothermique en
rapport avec des caractéristiques structurelles et tectoniques
pour choisir trois emplscements en vus de recherches et de forages
dans la République mexicaine: Pathd et Ixtlin dans la zone néo-
volcanique et la zone 4 failles de San Andréds, prds de Mexicali,
B.C. Ce document fournit des renseignements généraux sur ces
zones qui jusqu'} présent, ont fait l'objet de recherches.

Les auteurs donnent des renseignements en ce qui concerne
les méthodes de recherche déjh faites, mentionnant notemment les
probldmes de forage, ainsi que le cofit et les résultats obtenus dans
les puits fords ( 12 & Pathd, deux X Ixtlédn ) % des profondeurs
variant entre 250 et 760 mttres, dans des zones consistant partielle-
ment de basalts, trds altérds et fracturds, & une altitude générale
de 1,550 mdtres au dessus du niveau de la mer.

Ils examinent les résultats possibles en matidre de pro-
duction % des altitudes au dessus du niveau de la mer et les avan-
tages que présenteraient des forages au niveau de la mer, afin de
déterminer 1'influence de l'eau au dessus de la surface % diver-
ses altitudes, en rapport avec la production de vapeur.

Le document contient les résultats obtenus jusqu'l pré-
sent avec un puits dans le champs de vapeur de Mexicali, B.C.
(actuellement de 600 mbtres).

L'expérience acquise avec l'installation pilote turbo-gé-
nératrice:d Pathd, en se servant de 1l'un des trois puits de vapeur
séche, démontre que les caractéristiques de production sbnt affectdes
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par l'exploitation de certains des puits voisins, dont la pro-
duction d'eau et de vapeur a varié en fonction du temps. Il

est fait mention du cofit de production d'énergie électrique géo-
thermique.

En observant les incrustations des puits de Pathé, on a
constaté un changement dans leur.nature chimique - de carbonates
% silicates. On présume que la quantité de matidre d'incrustation
sera d'autant plus faible que les puits seront plus profonds, la
pression de décharge augmentant paralldlement.

Pour compléter la méthode de forage, on a maintenant
projeté une étude géologique qui portera sur une vaste zone en-
tourant les champs de vapeur de Pathé et d'Ixtl¥n. En établis~
sant les structures géologiques, on attache de l'importance i
la discontinuité de roches volcaniques et d'autres roches plus
anciennes comme pidge de vapeur dans le substratum. On emploiera
également des méthodes et des techniques géophysiques & cette
fin.
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